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4 Absender / Expediteur

Robert Bosch Fahrzeugelektrik
Eisenach GmbH
Industriegebiet Am Wartenberg
99817 Eisenach

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

Dissa Beférderung unterllegt trotz elner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens {iber den Beférderungsverirag
im intern. StralengOterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE NTERNATIONAL

CMR

Ce transport est scumis, nonobstant toute
clause contraire, 3 [a Convention relative au
conirat de fransport intemational des
marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Restinataire

6 FrachtiGhrer / Transparteur

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg
Benutzte Gen.-Nr.:

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-018-G-0158

Ort/ Lier MOBUGNO
Land/Pays  [tallen
Datum{Date  25.01.2019

4 Auslisferungsert des Gutes / Kiett prévu pour la livaison de ta marchandise

Zeit /' Temps

OrtfLieu Eisenach
Land/Pays  Deutschland
Datum/Dale  22.01.2019

4 Ort und Tag der Ubarnahme { Lisy et date de |a prjse en charga de la marchandiss

Zeit/ Tamps

7 Nachfolgender Frachtitihrer / Transporteurs successifs

Rasarves st chservations des transporieurs

5 Belgsfigte Dokumente / Documents annexes

8 Varhehalle und Bemerkungen des Frachifihrer /

1 2Art der Verpackung 13 Bezeichnung das Gutes

14 Gewichl, kg 1 5 Um!ang

9 Pos 10 Zeichan/Nr. 14 Anzahl der LM
Marques et numéros Nombre des calis Mode demtallage Nalure do la marchandise Poids, kg
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unfrel - Rechnung an Empfinger

= - - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, SRR e Nuilastint | yollstéindig und in dusserlich puter Beschaffenheit

Anhanger tibernommen. Die Ladungssjcherung ist geméss der

Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlibergang Gui1 0720empfangen am Datum/ Date

Racepticn das marchandises le
20 Robert Bosch Fahrzeugelektrik 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA PT 5.p.A,
D-98817 Eisenach D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtithrers Unterschrift und Stampel des Empféngers
Signalure et timbre lexpaditeur Sigratura et timbre du lranspertaur Signature et fimbre de destinataire
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG Geschéftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto; 0501540600
71634 Ludwlgsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604380008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04

Telgfax (0 71 41) 24 5122



